iR Gott! Ich bin Elisabeth
aus Wien. So feiern* wir
Weihnachten in Osterreich:

Vier Wochen vor Weihnachten Am Abend des 5. Dezembers
gibt es Advents-Markte. kommt der Nikolaus. Er bringt
In Osterreich heien sie Kindern SiiSes, wie Schoko-
Christkindl-Markt. In Wien Figuren und Weihnachts-Kekse.
gibt es einen Christkindl-
Markt seit* 1294.
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Die Weihnachts-Feiern
sind am Abend des
24. Dezember. Das ist der
~Heilige Abend”. Dann
gibt es die Bescherung*.
Die Geschenke* sind
unter* dem Christbaum.

Eine Advents-Tradition ist das Wunschzettel*-
Schreiben. In Osterreich gibt es den Ort*
»Christkindl“ (PLZ* A-4411) - pro Jahr
schreiben Gber eine Million dsterreichische
Kinder an die Adresse.
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ISTERREICH UND PIE SCHWEIL

In Osterreich bringt das Christkind! die
'« Geschenke - nicht der Weihnachts-

Mann. Was bringt das Christkindl mir*?
Bitte, bitte einen Laptop!

Die traditionelle Weihnachts-
; Farbe ist rot und das
~ Igh hin " traditionelle Weihnachts-Lied

das h ‘ . . - » - r'
Christkindl ist ,Stille Naf:h,elhge Nacht”.

Test
Hier ist ein osterreichischer Weihnachts-Kalender.
Trag die Infos aus dem Text ein.

17. November - 24. Dezember
5. Dezember
24. Dezember - 1. Januar

Weihnachts-Ferien*

24. Dezember
25. Dezember
26. Dezember

Erster Weihnachts-Tag
Zweiter Weihnachts-Tag

Ubung . e
Hier sind Fakten zu Weihnachten in Osterreich. Finde fiir -
die Pronomen die richtigen Worter in Elisabeths Text. _
1 (EN| Der Christkindl-Markt in Wien | ist tiber 600 Jahre alt.
2 (Sie) | | schreiben ans Christkindl. Fiir extra 20 Punkte!
3 (0 ’ ‘ kommt am 5. Dezember. Wie feierst du Weihnachten?
_ . - Schicke ein Weihnachts-Foto fiir
4 (Sie) | | sind am ,Heiligen Abend". unsere Website an-
5 (Sie) ] \sind unter dem Baum. dasrad@maryglasgowplus.com
6 (Es)| |ist das traditionelle
Weihnachts-Lied. Die Wiener Sdngerknaben singen
7 (Es) ’ ‘ bringt die Geschenke. »otille Nacht, Heilige Nacht™:

mg-plus.net/dr12212.

WORTER feiern — to celebrate — célébrer * seit — since — depuis * der Wunschzettel — Christmas list — /a lettre au pére Noé/
% der Ort — place — 'endroit * PLZ = die Postleitzahl — post code — /e code postal * die Bescherung — gift giving — /a distribution de
cadeaux * das Geschenk — present — /e cadeau % unter — under — sous % mir —to me — m’ % die Ferien — holidays — les vacances
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